Hegbna MaconyctHas.

Sunday of Meat-fare

Bv mpemie sockpeceHie [TocmHol Tpiodu Yyumaemcs esaHaenbckoe nosbcmaeosaHie 0 CmpawHOMb cyob.

The Gospel account of the Last Judgment is read upon the third Sunday of the Lenten Triodion.

lMpokumeHs, an. 3-U:

Benili Ffocnogb Hawb, 1 Benis KpbnocTb Ero, n pasyma Ero HbCTb uncna.

Cmuxb: XBanute Focnoaa, AKo 61arb ncanomb; borosu Hawemy Aa ycnaamtcs XBaseHie.

Prokimenon, Tone 3:

Great is our Lord, and great is His power: and of His wisdom there is no number.
Verse: Praise ye the Lord, for it is good to sing praises: to our God be joyful and comely praise.

Anoctonb Kb KopnHesaHomb,
3a4ano 140-e (I, 8:8-9:2)

bpaTie, 6palwHO Hacb He NocTa-
BUTb Npeab boromb: HUKe 60 ale
AMbI, N36bITOYECTBYEMD, HUXKE
aue He AmMbl, nMwaemca. baogu-
Te ’Ke, 4@ He KaKo B/1acTb Balla CiA
NpeTKHOBEHie byaeTb HEMOLLL-
HbIMb. Awe 60 KTo BUAUTD TA,
MMYyLLLA pa3ymb, Bb TPebULLM BO3-
/lexXkaua, He coBbCTb 1M ero He-
MOLLLHA CYLLM CO3UKAETCA MA0/O-
KepTBeHHanA AcTU? U normbHeTb
HeMOLHbIN 6paTb Bb TBOEM®D pa-
3ymb, eroxke paau Xpmcrtocob ym-
pe. TakoKe corpbLuatoLe Bb 6pa-
Tito, 1 bitoLLEe NXb COBHCTb HEMOLL-
HY cyLly, BO XpucTa corpbluaerte.
TbmKe alue bpawHo cobnasHAeTb
6paTa moero, He UMaMb ACTU MA-
ca BO BbKM, Aa He cobnasHio 6pa-
Ta moero. Hbcmb i anoctonb?
Htcmb i cBobopb? He Incyca
Xpucta nm focnoga Halwero su-
Abxb? He abno n moe Bbl ecTe 0
locnoab? Aule y60 UHBbIMbB HECMb
anocToNb, HO Y60 BamMb ecmb. Me-
YyaTb 60 MOero anocToNbLCTBA Bbl
ecte o [ocnoab.

Anoctonb Kb KopnHesHamb,
3a4ano 140-e (I, 8:8-9:2)

BpaTifa, nMwa He NnpnbanKaeTsb
Hacb Kb bory: nbo banmb n Mbil,
HUYEro He npiobpbTaemb; He
HONMD 1M, HUYETO He Tepaemb. be-
perntecb ogHaKoXe, 4yTobbl 3Ta
cB060OAa Balla He NOCAYKMNa cob-
JIa3HOMb A1 HEMOLWHbIXb. M60
€C/IN KTO-HNBbYAb YBUAUTD, YTO Thl,
UMbA 3HaHie, cMaULLb 33 CTOZIOMDb
Bb Kanuub, TO COBLCTb €ro, Kakb
HEeMOLLLHAro, He PacnooX1Tb /i1
M ero 6CTb MA0NOXKepTBEHHOE? U
OTb 3HaHiA TBOEro NOrMBHeTHL He-
MOLLHbIM 6paTb, 3a KOTOparo
ymepb XpUCToch. A corpbluan Ta-
KMMDB 06pasomb NpoTMBb bpa-
TbEBb U YA3BAAA HEMOLLHYIO CO-
BBCTb MXDb, Bbl corpbLUaeTe npo-
TMBb Xpucrta. U notomy, ecam nu-
La cobnasHsaeTb bpaTa moero, He
6yay bCTb MAca BO-BbKb, YTOObI
He cobnasHUTb bpaTta moero. He
AnocTtonb amn A? He cBoboaeHb n
a? He Bnabnb v a lucyca Xpuc-
Ta, locnopa Hawero? He moe nn
abno Bbl Bb Focnoab? Ecam ansa
ApYyrnxb A He AnocTtonb, To ANA
Bacb AnocTtonb, M60 NevaTb MOEro
anocTonbCTBa — Bbl Bb [ocnogb.

Epistle to the Corinthians,
Section 140 (I, 8:8-9:2)

Brethren: Meat doth not commend
us to God. For neither, if we eat,
shall we have the more; nor, if we
eat not, shall we have the less. But
take heed lest perhaps this your
liberty become a stumblingblock
to the weak. For if a man see him
that hath knowledge sit at meat in
the idol's temple, shall not his con-
science, being weak, be embolden-
ed to eat those things which are
sacrificed to idols? And through
thy knowledge shall the weak
brother perish, for whom Christ
hath died? Now when you sin
thus against the brethren, and
wound their weak conscience,
you sin against Christ. Wherefore,
if meat scandalize my brother, |
will never eat flesh, lest | should
scandalize my brother. Am not |
free? Am not | an apostle? Have
not | seen Christ Jesus our Lord?
Are not you my work in the Lord?
And if unto others | be not an ap-
ostle, but yet to you | am. For you
are the seal of my apostleship in
the Lord.




MepBoe nocnaHie kb KopuHessHamb HanucaHo an. MaBnomb oK. 55 r.; 06paLeHo Kb XpUCTiaHCKO 06wmnHE KopuHea Bb
Fpeuin, KOTOPYIO OHb CaMb OCHOBaAb OKO/0 50-ro r. O6LWMHA, KaKb BUAHO U3b NOCAAHIA, UCNUTbIBANA NPO6aeMbl KOTopbiA
TpeboBanu BMmbLiaTenbcTBa Anocrona.

Annunyis, en. 8-U:
- Mpingute Bo3pagyemca Focnogesun, BocknnnHems bory Cnacurtento Hawemy.
- Mpeaapnmb nnue Ero Bo ncnosbaaHin, 1 Bo ncasimbxb BOCKANKHEMD Emy.

Alleluia, Tone 8:
- Come let us praise the Lord with joy: let us joyfully sing to God our Savior.
- Let us come before His presence with thanksgiving; and make a joyful noise to Him with psalms.

BockpecHoe EBaHernie otb
Martees, 3a4ano 106-e (25:31-46)

BockpecHoe EBaHernie otb
Martees, 3a4ano 106-e (25:31-46)

Sunday Gospel according to St.
Matthew, Section 106 (25:31-46)

Peuye locnogp: ,Erga npingets
CbiHb Yenosbueckin Bb cnasb Ceo-
el 1 BCU cBATIM AHrenn cb Humv,
Toraa cageTb Ha NpecTtonb cnasbl
Csoes, 1 cobepyTtca npeab HUmb
BCU A3bILLbI, U PA3NyYnTb UXb APYIb
OTb ApYra, AKOXKe NacTbipb Pasny-
YaeTb OBLbl OTb KO3/ULLB, U NO-
CTaBUTHb OBLbI oaecHyto Cebe, a
KO3/Mwa owyioto. Torga peyets
Lapb cywmmb ogecHyto Ero: ,Mpi-
naute, bnarocnoseHHin Otua Mo-
ero, HacbaynTe yroToBaHHoe
Bamb LlapcTsie O0Tb CnoXKeHia mi-
pa. B3ankaxca 60, n gacte Mu fAc-
TW, BO3)KaJaxcA, U Hanoucte Ma,
CTpaHeHb 6bxb, M BBeaocTe MeHe,
Harb, U oabacTe Ma, 6oneHb, U No-
cbTucTe MeHe, Bb TEMHULE BbXb,
1 npinagocte Ko MHb.’ Toraa oTeb-
WwatTb EMy npaBegHMUbI, Faaro-
nouwe: ,flocnogwn, Koraa Ta snab-
XOMbB anuyLLa, M HanUTaxomb? Mnam
Kaxayuwia, 1 Hanomxomb? Korga
e TAa Buabxomb CTpaHHa, 1 BBe-
[OXOMb? Mnn Hara, n ogbaxomb?
Korga ke Ta Buabxomb bonauwa,
WAN B TEMHUUD, N NPINAOXOMB Kb
Teb6t?’ U oTBbLWaBb Llapb peyets
UMb: ,AMUHb FNAroa Bamb, No-
HeXe COTBOpUCTe eANHOMY CUXDb
6paTin Monxb meHWwnxb, MHb co-
TBOpUCTe. Toraa peyers U CyLLIMMb

locnoab ckasanb: ,Korga npinaers
CbiHb Yenosbyeckinn Bo cnasb Ceo-
el 1 Bcb cBATble AHrenbl cb HUmb,
Tor4a cageTb Ha NpecTtonb cnaBbl
Csoei, 1 cobepyTca npeab Humb
BCb Hapoabl; U OTABAUTL O4HUXD
OTb APYrUXb, KaKb NacCTblpb OTAbL-
NSeTb 0BeLb OTb KO3/10Bb; U MO-
CTaBUTHL OBeLb No npasyto CBoto
CTOPOHY, a KO3/I0Bb — MO NbBYIO.
Toraa ckaxkeTb Llapb TbMb, KOTO-
pble no nNpasyto cTopoHy Ero: ,MNpu-
auTe, bnarocnoseHHble OTua Mo-
ero, Hacnbaynte LapcTeo, yroto-
BaHHOe BaMb OTb CO34aHia mipa:
nbo anKkans A, u Bbl Jann MHub
HCTb; ¥aX4anb, U Bbl HANOUAN
MeHs; 6binb CTPAaHHUKOM®b, U Bbl
NpUHANM MeHs; 6bi1b Harb, U Bbl
oaban MeHs; bbb 6oneHb, U Bbl
nocbTnnam MeHs; Bb TeMHULD
6b1/b, U Bbl NpULLAN KO MHb.” Tor-
[a NpaBegHMKM CKaxXyTb Emy Bb
oTBbTb: ,focnoan! Koraa mbl BU-
abnn Tebs anyylwmmsb, U HaKkop-
MUWAN? WU XKAKOYLWMMD, U HAno-
WUNN? Koraa mbl Buabnu Tebsn
CTPAaHHUKOM®D, M MPUHANN? AN
HarMmb, U oabnn? Koraa mbl BU-
aobnv Tebs 60/1bHbIMDb, UK Bb
TeMHUUb, M npuwan kb Tebb?’ U
Llapb cKaxeTb MMb Bb OTBbT:
,ICTUHHO roBopto Bamb: Takb-

The Lord said: “When the Son of
man shall come in His majesty, and
all the angels with Him, then shall
He sit upon the seat of His majes-
ty, and all nations shall be gath-
ered together before Him, and He
shall separate them one from an-
other, as the shepherd separateth
the sheep from the goats: and He
shall set the sheep on His right
hand, but the goats on His left.
Then shall the King say to them
that shall be on His right hand:
‘Come, ye blessed of My Father,
possess you the kingdom prepar-
ed for you from the foundation of
the world. For | was hungry, and
you gave Me to eat; | was thirsty,
and you gave Me to drink; | was a
stranger, and you took Me in;
naked, and you covered Me; sick,
and you visited Me; | was in pri-
son, and you came to Me.’ Then
shall the just answer Him, saying:
‘Lord, when did we see Thee hun-
gry, and fed Thee; thirsty, and gave
Thee drink? And when did we see
Thee a stranger, and took Thee in?
Or naked, and covered Thee? Or
when did we see Thee sick or in
prison, and came to Thee?’ And
the King answering, shall say to
them: ‘Amen | say to you, as long




owytoto Ero: ,UanTte oo MeHe,
NPOKAATIN, BO OFHb BbYHbIM, yro-
TOBaHHbIN AiaBoNy U arreJloMb
ero. Bsankaxcs 60, n He aacte Mu
ACTW, BO3XKaAaxcs, U HE HanoucTe
MeHe, cTpaHeHb 6bXxb, U He BBe-
pocte MeHe, Harb, U He oabAcTe
MeHe, 6071eHDb U Bb TEMHULD, 1
He nocbTncte MeHe.’ Toraa oTeb-
WwatTb EMy 1 Tin, rnarontowe:
,focnoan, koraa Ta Buabxomb an-
yyLla, Uan KaxkayLwia, Man cTpaH-
Ha, WK Hara, uam 6oabHa, NN Bb
TEMHULUD, N HE MOCAYXKUXOMDB Te-
65?7’ Torga oTebLaeTb UMD, [1a-
rona: ,AMMWHb rNaroato Bamb, No-
HeKe He COTBOpUCTE eAUHOMY
CUXb MEHLWMXb, HN MHb coTBO-
pucre.” M nayTs cin Bb MyKy BbY-
HYl0, NPaBEeAHULLbI Ke Bb KMBOTH
BbUYHbIN.”

KaKb Bbl cAbnanm 3To 0 A4HOMY U3b
cnxb 6paTbeBb MoMXb MEHbLUKXD,
TO cabnanu Mub.” Toraa cKaskeTb
M TbMb, KOTOpPbIE N0 NbBYIO CTO-
poHy: ,Mante otb MeHs, npoKkna-
Tbl€, Bb OFOHb BbYHbIN, YrOTOBaH-
HbIl AjiaBosly M aHrenamsb ero: nbo
ankans A, u Bbl He gann MHb bCTb;
axKaanb, U Bbl He Hanouan Me-
HA; ObILTb CTPAHHUKOMDb, U He Npw-
HAM MeHs; BblTb Harb, U He oab-
1 MeHs; 601eHb U Bb TEMHULD,
M He nocbTnan MeHs.” Torga m
OHM CKaXXyTb Emy Bb 0TBbTH: ,[OC-
noau! koraa mbl Buaban Tebs an-
YYLLMMb, UK KaKOYLWMMD, UK
CTPAHHWKOMb, U/IM HAarMMb, UK
60/1bHbIMb, AN Bb TEMHUUD, U He
nocny:xkunu Tebb?’ Toraa ckaxeTb
UMb Bb OTBbTH: ,MICTUHHO roBopto
BaMb: TaKb-KaKb Bbl He cabianu
3TOro 04HOMY U3b CUXD MEHb-
WKXb, TO He cabnann Mub. U
NonAayTHb Civ Bb MyKY BbUHYIO, a
npaBeAHMKN Bb }KU3Hb BbUHY0.”

as you did it to one of these My
least brethren, you did it to Me.’
Then He shall say to them also that
shall be on His left hand: ‘Depart
from Me, you cursed, into ever-
lasting fire which was prepared
for the devil and his angels. For |
was hungry, and you gave Me not
to eat; | was thirsty, and you gave
Me not to drink; | was a stranger,
and you took Me not in; naked,
and you covered Me not; sick and
in prison, and you did not visit Me.’
Then they also shall answer Him,
saying: ‘Lord, when did we see
Thee hungry, or thirsty, or a stran-
ger, or naked, or sick, or in prison,
and did not minister to Thee?’
Then He shall answer them, say-
ing: ‘Amen | say to you, as long as
you did it not to one of these
least, neither did you do it to Me.’
And these shall go into everlasting
punishment: but the just, into life
everlasting.”

An. MaTeeit Hanucan®b cBoe nosbcTBOBaHie Bb 40-50rr.;
OHO HaNMUCaHO Ha eBPeiiCKOMD A3blKb TaKb KaKb OHb NPONOBbLA0BaNDb CPeAn eBpeeBD.
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